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Dia papel de Los cata~riberas , Y iw
verdadero Amor.

Donde las dan, lastoman: yo que sin te-
mor de vivos y muertos me he anunciado al
mimdo Criticon de unosy de Uiros, a las pri-
meras de cambio me veo criticado. Guajete por
guéjete!

Al cabo del mal el menos: mi Critico pa-
rece que es todo un Doctor borlado: él por de
contado tal se firma, y tal quiero yo creerle
en buena cortesia. Siendo asi, a honor y di-
cha puedo tener el que no sea ningin zam-
bombo; pues para quien es tan sentido desus
carnes, como ha sido Dios servido hacerme a
mi de las mias, fuera tartago acerbo el verse
jabonado de mano ruda.



Como quiera, ello es que apenas salié a
luz el primer numero de mi Criticén, cuan-
do uno que se me dice amigo inmemorial d«
mis pobres borrones, me ha favorecido con
una Critica del tenor siguiente : carta canta,
y la carta dice asi :

"Sekor Criticon D. B. Gallardo:

Mujr sefior mio mSiemprefuy y soy amigo
de sus producciones, despues que lei su en-
cantadora Apologia de los palos 6 de la pali-
za, y su Diccionario critico contra la hipo-
cresia y las supersticiones, que detestoy de-
testé siempre. Estas dos pequefias obrecitas It
han hecho & su autor un nombre justamente
famoso en el mundo literario : ellas hacian
esperar grandes cosas de su pluma, que no
vimos aun mpero yo hallo esplicada esta de-
cepcion de nuestras esperanzas en los tiempos
ominosos que acaban de pasar- bajo un Calo~
marde y un Zea, ¢qué se pudo escribir ja-
mas, que valga la pena de leerse, y mas en el
género de la satira, que es su género fuerte?

Ahora promete Vm, darnos un Criticon,
del que nos dioya el cuaderno i.0o Su intro-
duccién, 6 prospecto, es un verdadero prélogo
galeato: ya en él descubrié su genio mas que
critico a propésito del Estatuto del sefior Mai-
tines de la Rosa”y déla libertad de la pren-
sa. Yo no sé si todos le habran entendido &
Vm.\ pero sepa que yo le entiendo bien: {ya
Vm. me entiende).
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En el cuerpo del discurso hace la apoteo-
sis de Cervantes. Mas seamos Justos: ese
prurito de idolatria por el autor del Quijote
le vaya el romaniicisTno fiaciendo pasar de
moda. Por otra parte, el sefior bibliotecario
Clemencin ha hecho conocer en sus comenta-
rios que Cervantes no es mas que un hombre®
y un hombre lleno de faltas y errores, como
tantos otroi.

La memoria de /'7n. sobre La tia fingida
de Cervantes, es menester confesar que esta
llena de erudicion espafiola nada comdun, ni
proletarias mas la imparcialidad pide tam-
bién confesar aqui {permita Vm. decirselo)
que quandoque dormitat Homerus. A Vm. le
sucedié lo que sucede d aquellos que leyeron
mucho, que despues se les confunden las
ideas. En la pagina 4 haciendo parada de su
erudicion nos cita cuatro obras maestras de sa-
tira; que son los Catariberas, e/Prete Jacopin,
la Perinolay el Bodoque;y dejando & un la-
do las tres Gltimas que, como la prime'ra,
pocos leyeron,y de las que pocos pueden ya
sufrir la lectura, porque los romanticos han
perfeccionado mucho el gusto ( que nuestros
decantados clésicos antiguos apenas divisa-
ron ), en el primer articulo padecié6 Vm. una
equii>ocacion palpable y notoria m«los Catari-
beras de Salazar» diu Vm.\ y no hay tal
Salazar. Quien haya leido algo de nuestros
viejos escritores, ¢ignora que el papel de los
Catariberas le compuso D. Diego de Mendoza?
Vm. trascordado confundié sin duda el nom-
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bre del autor que cita, con el del otro, contra
quien emple6 Mendoza su virulenta critica en
la Carta del barliiller de Arcadia.

JEsio un literato espafiol y bibliotecario,
¢como lo pudo ignorarjamas? Los Calaribcras
son indisputablemente de Mendoza, como va
a verlo probado con documentos, d escoger,
impresos y manuscritos.

Impresos: en el Semanario erudito de Don
Antonio Valladares, tomo XV Ill, se impri-
mieron /0.9 Catariberas, espresandose nada me-
nos que tres veces que su autorfue Don Die-
go DB Mendoza. la cabeza {pag. a38)
se dice: «Papel de los Cotariberas, escrilo
por Don Diego de Mendoza.» Y alfin {pag.
249) se espresa lo mismo- la Curta de jo»
Catariberas acaba asi: «Vuestro mayor ami-
go que os besa las manos = Don Diego db
Mendoza. » En la tabla del libro se lepite lo
mismo.

Manuscritos » existen en ja biblioteca real
de esta corte, & cuyo propo6sito y de los Cata-
riberas el erudito bibliotecario D. Juan Pelli-
cer dice en sus notas al Quijote «cuya vida
piula con incomparable gracia D. Diego ds
Mendoza en una Carta MS. que con oiras se
guarda en la real biblioteca.»  con efecto, es-
té4 entre los MSS. (M. igg ), como puede ver-
se del indice, art. D. Diego Hurtalio de Men-
doza, registrada asi: «Carta pintando ja vi-
da de los Catariberas.»

En vista de estos hechos ineluctables ( que
es como se hacen las critieas, y no con c/ioca-
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rrerias) expero que Vm. sera bastante com-
placiente para rectificar su error en el mime-
ro inmediato \y que dispensara esta confian-
za aS.S5.5.Q.S. M. B.-Doctor J. Paton. «-

Asi me gusta a mi que hable la jente, cla-
rito. Con la misma clinridad voi a coutcslar al
cargo directo que entre (lor y flor se me hace
en esta carta.

Empiezo por dar las debidas gracias a su
Autor (sea el quien fuere, Doctor Palén, An-
jel patudo, Patillas o Diablo Patejo) por los
elojios que me dispensa; y dejandole a su sa-
bor que corra el riesgo de las opiniones que
enuncia respecto a Cervantes y a otros par-
ticulares que no tocan al punto critico de la
cuestion , voi a mi objeto.

El capitulo do acusacién contra mi se ci-
fra en eslas breves palabras del Dwtor Patén
contra la afirmativa mia de que Salazar es
Autor de Los Cuta-riberase «No bai tal Sa-
LAZAR.»—

Contestacion mia.

«Preguntas qué ami®ps ten
Y esto envuelve dos scntUlos:

Si preguntas cnanto?, (hkos;

Si cuales, voi a decirlo. «

«iVb hai /i7/Sai.az\r» puede significar dos
cosas: 0 que no hai tal hombre, o que no hai
tal especie, como la que yo afirmo, de que Sa-
IAZAR sea Autor de tal papel. Véomc, pues,
constituido en el doble empefio de probar es-



ios dos ecstremos: x‘® que hai tal Salazar; y
a*® que este tal Salazar es Autor del papel de
Los Cata-riberas.

El sefior Paton con la especie que apunta,
de la Caria del Bachiller de Arcadia, quiere
dar a entender que yo, trasoidos los nombres
de Mendoza y Salazar, he barajado carta con
carta, las del Aix:ade y los Cata-riberas; y
que confundiendo la persona que hace con la
que padece, he hecho Autor Critico critica-
mente al Salazar que fue criticado por I>
Diego de Mendoza en aquella graciosisima car-
ta. Pero al reves me la vesti por mi parte no
ha habido tal baraja, ni tal trocatinte. Co-
nozco mui bien a entrambos sujetos, y tengo
mas leidas una y otra carta, de lo que es
menester para algo mas que no confundirlas.
Sefias mortales.

Ese Salazap (ndimero uno) fue un buen
Capitan que

«Tomando hora la espada ,hora la pluma »

escribié en el estilo andantesco que en sus
tiempos corria mui valido entre los Romanti-
cos de entrtnces, una cierta Coranica del Em-
perador Cérlos V, en la cudl se trata de la
justisima guerra que S' M' movié contra los
Luteranos y rebeldes de Alemania,y los su-
cesos que tuvo-" lacual, si no estoi trascorda-
do, se imprimio la vez primera en Néapoles el
ano de i548; y la seginda en Sevilla el de 5a=
fé bien si que de la edicién principe habia



ejemplar en la selecta biblioteca que el Infan-
te D' Luis tenia en su palacio de Arénas.

Cuando es3 obra se publicé en Italia, esta-
ba alli de Embajador por nuestra corle 1>
Diego H urtaik) de Mendoza, Caballero no me-
nos ilustre por su cuna que por sus talentos,
grande hombre de Estado y pluma, y sobre
tédo hombre de hacer y decir, a quien han
hecho afamado en el mundo los arranques de
su jenio y de su injenio. Fue granadino y Poe-
ta (el Diablo sea sordo!); sibien el erudito
Tamayo de Bérgas asegura «es opinion senta-
da que este Caballero nacié en Toledo, né en
Granada.» ()

El Sefior D* Diego que a vueltas de la gra-
vedad de su estado, gastaba jentil humor, to-
mo pasatiempo con el Cronicon del buen Capi-
tan Salazar, escribiendo de chunga la suso~
dicha Carta del Bachiller de Arcadia : titulo
con que se disfrazé, por no hacer descortesia
al decoro de su empléo.

Pues, ahora conviene saber que a este Ca-
pitan Pedro de Salazar, que parece no se da-
ba el mejor perjeno para hacer libros al gus-
to de los Criticos Clasicos como D* Diego de
Mendoza , hibosele de lucir mejor la gracia
de hacer hijos; y en haz y en paz tuvo en su
esposa D™ Maria de Alarcon uno como mil
perlas, y tan agudo y festivo, que no parece

(*) V'su «Junta delihrot, la majror que Etpa-
fia ha vitto en su lengua haila el afio de 1624.» MS*
Je la BiblioUca Real.



sino que le hurlé, u le hered6 la agudeza vy el
donaire al gi'acioso cuanto feo D- Diego.

Naci6 este pimpollo, seguu cémputos del
insigne Coronista de los Hijos de Madrid Al-
varez-Baena, en esta coronada villa por los
anos de i530, y miacio al mundo con la gra-
cia bautismal de Eujenio, nombre de pila que
unido a los de su abolengo, le completan la
gracia de Eujenio Salazar de Alarcon.

Ya tenemos otro Salazar :—cero, y van
dos: ( veremos si parece el que buscamos, para
ajustar nuestras cuentas).

Despunté este de agudo (como arriba de-
jamos apuntado ), y siguiendo la carrera de
los estudios en Alcala y Salamanca, llegé a ser
gran supuesto por las I"etras en la facultad de
Leyes: y por fiii tom6 el grado de Lirenriado,
né en ninguna de osas dos famosas universi-
dades, sino en aquélla donde se licenci6 aquel
otro donosisimo Licenciado Pero Perez, cuyos
sabrosos coloquios con los insignes Escudero y
Caballero de la Mancha nos hacen a los lecto-
res del Quijote chupar los dedos. Por demas
es decir que en Siglenza; pero pues ya lo di-
je, perdénemelo quien no lo entendiera, a no
decirselo tan claro.

Licenciado, sigui6 nuestro Salazar la perdi-
da y penlurable carrera de Pretendiente de va-
ras, en la cudl pas6 la pena negra: color, cu-
ya desdicha, a pesar del refran viejo «Duelos
me hicieron negra, que yo blanca me era »
no hemos los Elspaiioles acabado de entender
hasta la venida de los Ultimos Franceses, que



con su maldito trapo blanco nos hicieron ne-
gros a ciertos y ciertos; aunque a tédos no$
dejaron de un color, anocheciéndonos con ayu-
da de vecinos, entre prestado y robado, has-
ta el Gltimo maravedi sin dejarnos blanca. Ve-
remos ahora, esta otra Gabachina, que hubo
de embocarnos Zea, y nos mete romo por tra-
moya en rasa su dignisimo sucesor ese gran
Poeta de bambalinas , Injenio regadio de la Ve-
ga de Granada, — de qué color querrd poner-
nos : sibien sobre negro no hai tintura.

Mas si la Fortuna tard<> en premiar a
nuestro lic- £+ de Salazar, el Amor le coron6
el afio i557 pagando su fineza ron la suspira-
da mano de T)~ Catalina Carrillo, cuyos cas-
tos y purisimos amores ha eternizado Salazar
en verso.

Fruto de I>endicion fueron de ellos dos hi-
jos, Fernando y Pedro de Salaz"R (SALAZABBsa
escojer); y i‘’ccompensa de sus largos y buenos
servicios el gobierno de Canarias, que obtuvo
el afio de i567, de donde el de 7? pasé de
Oidor a la 'isla de Santo-domingo: y de alli a
Fiscal de la Audiencia de Goateioala, que ser-
via el afio de i580. El de 98, a la muerte de
Felipe II, era ya Oidor de M¢éjico, en cuya
universidad se gradué de Doctor: y donde per-
maneci6é hasta que la Majestad de Felipe Il le
trajo a su corte de Consejero de Indias, cuya
plaza servia por los afios de 1601.

El Doctor Eujenio de Salazar, es de sa-
ber que aprovecliando sus ocios, y aun roban-
do ratos al pi'eciso descanso de sus penosas ta-



reas, compuso un corpulento volumen de ver-
sos y prosas, que intitulé  Silva de Poesia,
compuesta por Eujenio de Salazar , vecino y
natural de Madrid,” libro precioso que por
los afios de 1788 poseia el curioso Bibliofilo
D*“ Francisco de Paris; y que por altimo ha
venido a parar a la Academia de la Historia,
donde feliz-menle ecsiste a estas calendas.
Esta escrito con esquisito esmero, en gran
parte de pufio del Autor, y lo que né de su le-
tra, revisto y retocado por él. Pusole en lim-
pio, cual est4, preparado para el molde, en
Méjico; y en dos hojas de su mano, que dejo
al fi'ente del codice, pegadas por las orillas,
consigné a sus hijos una especie de testamento
literario respecto li esta obra: «Hijos» (dice),
oesta Silva de Poesia no me determiné a pu-
blicarla en mis dias, porque aunque ( si no me
engano ) tiene obras que pueden salir a luz,
temi por causa de mi profesion y oficio, no tu-
vieran algunos a desautoridad mia publicar e
imprimir obras en metro castellano.»

Y despues de mil advertenciasy observa
ciones finisimas sobre la impresién, prosodia,
ortografia &x’ concluye: «No se me ponga
titulo de Licenciado , ni 6tro que yo haya te-
nido; sino sola-mcntc Eujenio db Salazar.»

Lii obra estd dividida en 4 partes: las tré»
son de Poesias pastoriles, amatorias, satiricas
y morales: IU Gltima lleva este encabezamien-
to: «Cuarta Parte de las Obras de E*de Sala-
zar, que contiene algtina de las Cartas en prosa
a mui particulares amigos suyos. »



Era uno de estos su compalricio D* Juan
Hurtado de Mendoza, Caballero mui conoci-
do y honrado de los Poelas y Sabios de aque-
lla edad , porque lo era él todo ; y tanto, que
a virtud de su aplicacion a todo linaje de sa-
ber, y porque vivia como embebecido en sus
estudios, por festivo apodo le llamaban sus
amigos el Filésofo. He alcanzado a ver suyas
dos obras de Poesia, que son mui raras: liiuna
titulada «Buen placer, trobado en i3 dis-
cantes =t impresa en 8, Alcala, i550.
La 6tra «2i/ Caballero Cristiano,» impresa
en 8*® Anfequera, por Andrés Lobato, iSyo.

Y aqui tenemos ya mas que es menester
para contestar al rotundo y absoluto iVb hai
tal Salazar del Doctor Paton.-Si hai tal Sa-
LAZAR , Sefior Doctor Pateta - el Doctor Euje-
nio de Salazar, hombre real, né ente fantas-
tico :—Iluego hai tal hombre. Y Salazar, Au-
tor de varias Poesias cultisimas, de que por
muestra (en abono de mi dicho, porque en
Cosas de hecho yo no quiero ser creido sino
sobre prenda) presento las tres composiciones
adjuntas: y Autor de varias Cartas joviales en
prosa, de las cuales (para servir al Sefior Pa-
tén ) es la 4™ la <®ios Cata-riberas. Escri-
biéla en Toledo el afio de i560, hallandose
alli la corte, y él de Pretendiente de varas;
carrera aperreada que por aquel tiempo en
que se estilaba aun la casa de halconeria, se
comparaba a la de los Cata-riberas, u Ojea-
dores que batian las orillas de los rios, para
reconocer las querencias y paransas de las gar-



las y demas volateria, a fin de que después
sobre seguro pudiesen las Damas y Caballe-
ros volarlas.—

Luego iiai tal Salazar, Autor de Los Ca~
ta-riberas.

iten (y es otro iten mas): la Carta de L0OS
Cata-riberali, Autor Salazar , estid dirljida U
ese tal D' Juan de Mendoza.

Ergo no hai tal quid-pro-qué por mi par-
te, ni yo he confundido en las personas de
Salazak y de Mendoza la persona que hace
con la que padece. Mi Salazar, Autor de Los
Cuta-riberas, es hijo del Salazar, contra quien
escribid D- Dibgo de Mendoza la Carta del
Bachiller de Arcadia: y el Mendoza de Los
Cota-riberas no es O' Diego, sino D* Juan;
ni es el que los escribiii, sino (pir pasiva) a
quien fueron escritos.— Echese, pues, el Sefior
Doctor Pateta esa chinica en la manga.

Asi y asd, quiero que él sepa que es como
yo hago y deshago mis criticas, por activa y
por pasiva: desvaneciendo con documentos au-
ténticos y noticias orijinales, bebidas en fuen-
tes puras, lus papeles mojados y noticias de pi*
lon, que traga por cristales de llipocrene la
ciega y perezosa ignorancia, tal vez vertidas
por la supercheria de charlatanes Papelistas
sin discernimiento ni criterio.

Cierto es que Valladares imprimi6 como de D*
Diego de Mendoza Los Caia-ri6eras: pero ;con
qué autoridad? Ni aun se sirve decir cdmo,
ni de donde hubo la i'uin copia que imprimio.

No es mas jenuina ni autorizada la MS*
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que -el Sefior Paton cita de la Biblioteca Real:
el porqué, lo sabe gtiien sabe ; que el que no
sabe, no entiende: (no sé si me entiende el
Sefjor Patén).

Sobre todo, para que se reconozca la dife-
rencia enorme que hai del tecsto vivo al trun-
cado y corrupto de esas dos copias (que son ya
cuento de cuentos) presento a beneficio de los
lectores entendidos estdtra , de molde, sacada
fiel-mente por mi del orijinal, a que roe re-
mito.



CARTA

escripta al Mui-ilustre Seflor Don Juan
Hurtado de Mendoza, Sefior de la
villa de Fresno de Torotej en que se

trata de los cata-riberas.

Por Gna suya me envia Vm’a man-
dar le escriba el estado de mis negocios,
y mui por ecstenso en qué entiendo, y c6-
mo me va en esta corte : y porque (co-
mo Vnr sabe ) soi siempre obediente a
sus mandatos , haré en ésta lo que me
manda , y aun mas de lo que me envia a
mandar. Porque no sola-mente daré cuen-
ta de mi vida , empero también de la de
mis amigos , que acd son muchos ; por-
que en los lugares de los trabajos y infor-
tunios se suelen de ordinario ligar amis-
tades entre aquellos que los padescen.

Yo sali de mi casa cinco meses lia,
para venir a esta corte , que acorta a los
largos de moneda , y aun alarga mal de
su grado a los cortos de animo para gas-
tarla: y llegué & ella con tanto deséo de
ser proveido, cuanto arrepentimiento ten-
go agora de haber venido por provision;



pues (aunque larde ) ya conozco y veo
que vine por lana, y volveré tresquiiado:
pues son tantos los que pretenden ser
proveidos , que si Dios no hiciese en los
oficios un milagro semejante al de los cin-
co panes y dos pesces, seria imposible ca-
ber bocado a la centésima parte de las
bocas que aca estadn abiertas.

Mas pues yo me vine a meter de mi
voluntad debajo desta bandera, no me
quejaré de algunos amigos que alld me
representaron los trabajos y miserias que
en su seguimiento se me aparejaban: que
son tantos , que en tanto mal y tristeza
no puede haber otro gozo, sino que es
de muchos.

Y para que Vm* bien entienda esta
nuestra triste, costosa y larga navegacién
por esta carta de marear, ha de presu-
poner que en esta galera de pretension
de oficios temporales {digo de correji-
mientos) bogamos tres jéneros de jemes:
Letrados, que en esto no lo somos : Sol-
dados , que como quien por huir de los
trabajos y desasosiegos del mundo, se ca-
sa,-huyendo de la menor guerra, que es
fa de las armas, se vienen a meter en es-
ta, que es mui mas incomportable : y
otros , Caballeros de espada y capa que,



con gana de comer y aml)icion de man-
dar, vienen a buscar oficios que les den
mando sobre una ciudad y su tierra, por-
que sus patrimonios y rentas no bastan
para se le dar sobre un lacayo y un paje.

Todos estos tres jeneros de jentes se
comprelienden debajo de este famoso
nombre Cata-ribera; porque si el Letra-
do cata la ribera , el Soldado la corre, y
el Caballero la vuela : y lo que tédos pa-
descenios, el nombre de Caia’riberalo di-
ce , consideradas las partes de que se
compone, que son cala rixa vera, que
quiere decir «busca rifia verdadera.»

Y aunque estos tres jénoros de jente
somos diversos en profesion , como so-
mos unos en pretensién, parescemos ami-
gos. Bien es verdad que atiempos, cuan-
do encuban algin delincuente, podrian
meter en la cuba tres o cuatro de nos-
otros por animales contrarios ; porque lo
que lleva el perro, piensa el jimio que &
él se le quila: y lo que ase el gallo, pa-
resce a la culebra que ella lo pierde. Y
asi, si la discrecion no tuviese enfrena-
das las lenguas, y cubiertos los corazo-
nes , de fuerza nos habriamos de morder
con los dientes, y aun despedazar con
las ufias.



El tiempo, sola-mente, aca le espen-
demos en madrugar a llevar nuestro Pre-
sidente al Consejo, y volverle a su posa-
da: tener cuidado, si quiere salir li al-
guna parte, para aguardarle : porque si
alguna vez saliese sin que alguno de nos-
otros le aguardase, por el mesmo casa
terna por cierto que ha perdido el corre-
jimiento que espera.

Holgaria Ytu* de ver a las mauanas
el escuadron tan lucido que hacemos, tan-
ta camisa sucia, tanta ropa raida, tanto
sayo grasicnto , y tanta gorra coronada,
tanta almilla de grana, tanto pantuflo
viejo , tanto guante afiejo : 0jos, que no
los limpiaran todos los tafetanes que se
tejen en Toledo y Granada : cabellos, con
mas pelusa que se liiice en los telares de
lienzo de Portogai : l)arbas, que no las
deshetrardn todos los peines de los Car-
dadores de Segcvia y los Cameros.

Desta manera vamos, tan metidos en
ordenanza , que no tenemos necesidad
ile Sarjenlos gne nos ordenen : mas lia-
briamos menester olidos que nos sus-
tenten.

Kntrado el Presiilente en Consejo,
nos derramamos como lavazas, o agua de
fregar , por aquel patio ; v hacemos co-
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rrillos , como la jente del vulgo en dia de
eclipsi, a tratar de las provisiones : —
cuantos correjimicnlos hai que proveer,
cuando saldran, qué liai de nuevo acerca
de i'sto.—Uno dice: «Ayer me alirmaron
en casa el Presidente que tiene en su ca-
mara veinte provisiones de oficios para
henchir. » Otro dice: tPues yo tengo im
amigo en casa del Secretario Eraso , que
me mostré la minuta de las provisiones
de oficios que estdn mandadas hacer; y
no son sino siete, y ésas mui ruines, por-
que entran en ellas los correjinn’entos,
(o, por mejor decir los corrimientos ) de
Madrigal, Ziudad-real, y Tordesilias.»
Otro dice : €Pues, pocas o muclias , no
pueden dejar de salir presto ; que yo sé
de buena parte que el Presidente consul-
t6 ayer con S‘JI* las provisiones de co-
rrejimientos. > Otro dice : <>'0 se trato
ayer deso en la consulta, sino de otras
cosas que importan mas al Keiy al Rei-
no.» Y 6tro dice; tAyer me dijeron que
dijo un Letrado que le habia diciio un
Caballero que oy6 decir al Prior de San
Juan que le dijo por cosa cierta uno del
Consejo que el Presideme ha dicho que
en toda la semana que entra, se descar-
gara de las pi'ovisioncs de correjiniien-
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tos.» Mire Vm* qué Juez Pesquisidor, ni
de Residencia podria ecsamlnar todos los
eslabones dcsta cadena de testigos, para
venir a apurar si el Presidente dijo tal; y
despues de averiguado que él lo dijo, si no
lo cumpliere,

<¢ Quien sera aquel Caballero,
En armas Un esforzado.
Que demande la palabra
A varen tan sefialado ?m

Hai jeme entre nosotros tan curiosa,
que prenosticando, como los Médicos en
las enfermedades agudas, del cuarto pa-
ra el seteno, del oncéno para el catorce-
no, y del diezisiete para el veinteiuno,
de un viérnes de consulta para el domin-
go , y del domingo para otra consulta , y
de una salida del Rei para la vuelta, lo
que sera de las provisiones, cuando se
consultaran, y cuando saldran , pasan la
vida colgados desta esperanza, peor que
los que cuelgan de la liorca. Y si no fue-
ran mas ciertas las profecias de los Pro-
fetas, trabajo tuviera el mundo, llacémo-
nos Astrologos de astrosos, y echamos
juicios a monton fundados en fundamen-
tos que Toloméo , ni Ali-aben-rejel con
toda su judiciaria no dardn en un blanco
destos, en que nosotros cada dia damos.

En esto pasamos hasta que quiere lle-

E -



gar el termino de salir nuestro Presidente
d” Consejo ; que, media hora antes, por-
que no se nos vaya, nos salimos de la pla-
za que estd delante de! Palacio , donde
se liace el Consejo; y unos se ponen en
ruines caballos, otros en viejos cuarta-
gos, y otros en muias mollinas, algunas
de color, y las mas de hambre.

Si es hibierno , alli nos azota el zler-
zo0 , como si fuésemos robles de la mon-
tafia : si es en estio, alli nos derrite el
sol, como a cuartos de ajusticiados. Y
para sufrir esto, cualquiera se precia de
armarse de la paciencia de un Jo.

Juntdmonos en aquella plaza, aqui
tros, aculla seis, aca cuatro, alli diez, co-
mo moruecos en siesta ; aguardando que
nos salga el sol, cadii uno los ojos lijos en
la puerta, como los tiene el podenco en
la boca de la madriguera , donde se en-
cerré el conejo. Y en asomando el Presi-
dente, partimos de nuestros puestos, co-
mo cuadrillas mal concertadas de juego
de cafias; y llegando cerca , arrojamos
nuestros cafiazos dandole (ierisimas bone-
tadas : v luego volv(Mnos las ri(‘iidas, unos
a zurdas , y 6tros n6 a <K'r«Mdias; y lleva-
nios!«' a sn posada. I'.sto os mucho de ver;
g-n* como nos honios de apear para subir-



le a su aposento, cient pasos, poco mas
0 menos antes de llegar a la posada, nos
vamos apercibiendo , echando la mano
zurda al arzén, arremangando la ropa con
la derecha, sacando el pie del estribo, vy
comenzando a echar la pierna sobre el
anca de la mufa. Y al arrancar déla silla,
uno descubre la martingala, y 6tro la bra-
gueta caida, cual las bragas rotas, cudl
el pafial colgando;y aun tal bai entre nos-
otros , que muestra la lana sucia de los
cojines.

Juntdamonos alli tantos, y remanesce
cada dia tanta jente nueva , asi de espa-
da y capa, como de pantuflo y saboyana,
que paresce nos criamos de las inmundi-
cias y bascosidades de la casa del Presi-
dente , como chinches , cucarachas , ra-
tones y otras sabandijas semejantes.

Altiempo que entramos en la sala des-
<lela puertadclla hasta lade laaniecamara,
nos hacemos dos drdenes, pegados de lado
unos con otros, que parescemos estacadas
de presa de molino , para que pase el
Presidente, y nos vea. Y cuando somos
muchos, es cosa de ver cdmo nos encaja-
dlos y apretamos, y la pesadumbre que
da un codo del vecino que salga delante
del cuerpo del otro; paresciendo que



aquél ha de ser nube , para que los ojos
del Presidente no le vean a él.

Entrado el Presidente, arrimamonos
por aquellas paredes, hasta que todos los
relojes del pueblo nos echan de alli con
las mas voces que pueden dar.

Lo que en estos acompafiamientos se
pretende , es servir a su Sefioria las pro-
visiones y mercedes que nos ha de hacer
(si se sufre proveer a tanto necio) ; y que
sus ojos de piedad nos vean , y vistos,
nos encomiende a su memoria para acor-
darse de nos poner en lo mas profundo
de su olvido. Y este ser vistos del Presi-
dente desearnoslo tanto, que algunos (sj
nos fuese licito ) irlamos a le acompafiar
con corozas en las cabezas , porque pusie-
Se en nos sus 0jos, COMO en personas mas
sefialadas.

Hai pretendientes entre nosotros, que
desde la puerta del Consejo hasta la Ca-
mara <lel Presidente tenemos ojeados y
considerados los puestos y lugares, don-
de por fuerza han de topar sus ojos; pa-
ra cojer cada dia un puesto de aquellos,
donde podamos ser vistos ; como los bue-
nos Capitanes , que reconoscen y elijeu
los puestos y sitios convenientes para alo-
jar sus campos, y hacer los efectos que
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para la-victoria convengan. Unos se que-
dan en la calle a la puerla de la casa, por-
que el Presidente les acuda con el pri-
mer favor y bendiciéon de sus ojos ; y és-
tos no se apean , sino estanse en sus ca-
ballos y muias, como muchachos en ta-
lanqueras para ver encerrar el toro ; por-
que su Sefioria vea que estan ya apresta-
dos y a caballo para ir a los oficios don-
de los quisiere enviar.

Otros le resciben al pie de la escalera,
para le dar a entender cuan cerca estan
ya de ser ahorcados. Y aun alguno hai en
éste lugar que finjo que estropieza en im
escalén, y que va a dar de ojos, porque
el Presidente le eche mejor de ver.

Otros paran en la mesa de la escale-
ra, para le significar que no se pone me-
sa en sus casas.

Otros le aguardan en los corredores,
para demonslracion de su corrimiento y
desventura.

Y O0tros se ponen a la entrada de la
sala, considerando que alli, como el Pre-
sidente llega al estrecho, no puede dejar
de mirar a una parte y a otra, para ver
si son servidores o enemigos. Y nunca fal-
ta un par dellos gne se finjen como bes-
tiones cada uno a una parle de la puerla
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de la antecdmara; para que, af”ntrar,
los ojos del Presidente los' topen.

Veria Vm., cuando alguno de los que
estdn en las estacadas que he dicho, te-
me que el Presidente ha de pasar sin ver-
le, que (como el que en la esgrima mete
el pie derecho, y alarga el brazo de la
espada, y avalanza el cuerpo para alcan-
zar un toque franco al contrario , asi)
hurta una pierna, y un brazo y medio
cuerpo con toda la cabeza, y péasalo del
limite de la estacada, cuando el Presiden-
te llega, y mételo en la calle por donde él
viene, y hacele una mui notable y humil-
ilisima reverencia , y dale una vistosay
reverendisima bonetada, porque le vea.

Y aun alguno hai tan cuidoso y con
siderado en esto ; que el dia que ve mu-
cho acompafiamiento, y le paresce que no
ha de poder cojer alguno de los puestos
dichos, se queda un poco atras del Pre-
sidente ; y ya que él y toda la jente vjiu
delante, aprieta la mula perneando como
pulpo, y alcanzale y pasa por junto a su
lado , la gorra en la mano, y los ojos en-
clavados en la lhistrisima persona , que
paresce torcecuello, o que lleva alguna
landre en el pescuezo que no le deja vol-
ver la cabeza para mirar adelante, hasla
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ver giw'el Presidente le lia mirado; que
luego se le desenvara el cuello,y se le
destuerze , y va consolado su corazon.

Alguno , mui contento de que el Pre-
sidente le liaya visto , no lo pudiendo di-
simular, vuelve al compafiero y dicele :
«¢,No vio Vm- como me mir6 el Presi-
dente ? En verdad que volvié a mi la ca-
beza dos veces; que me paresoi6 que me
quiso hai)lar.» Y veria Vni’ al que piensa
que el Presidente no le ha visto, tan triste,
tan desconsolado aquel dia; que ni toma
gusto en lo que come , ni le sabe bien lo
que bebe ; porque tiene por cierto que
las provisiones se han de henchir aquella
noche, y que, como el Presidente no le
vié aquel dia, no se ha de acordar dél.

A las tardes vamos a la casa del Presi-
dente, contemplarnosla puerta déla ca-
Ile, miramos el zaguan, vemos el patio,
subimos por la escalera, pasamos pol-
los corredores , entramos en la sala,
preguntamos qué hace el Sefior Presi-
dente : porque todo esto nos alivia la
pena derie purgatorio. como la aliviara
en el Infierno al llico Avariento el meni-
que mojado de Lazaro. Andamos por alli
'*f* poco, llegamos a la puerta de la Ca-
gnara del Secretario al olor de las provi-



sloiies sin hablar palabra , y volvémonos
a salir , como cuando el perro harabrien-
lo entra en el aposento , donde hai carne
metida en alguna arca , que heridas sus
narizes del olor della, huele las sillas, los
bancos, y los cofres que liai en el apo-
sento, con deseo do topar con la carne;
y al cabo, como no la descubre, se sa-
le fuera.

Los que son mas continentes, entran
de mes a mes a suplicar al Presidente se
acuerde dellos; y a ver si descubren al-
guna tierra sobre sus pretensionesy espe-
ranzas; como los que entraban a consultar
el Oraculo para saber los futuros sucesos.

Otros , que tienen la sangre mas en-
cendida , y la moneda mas atenuada, en-
tran de quince en quince dias, y de vein-
te en veinte. Y algiinos hai tan rendidos
a su pasion, y tan apretados de su necesi-
dad (digo, de su necedad); que si el por-
tero les permite entrar tres veces en la se-
mana , no entran do6s solas, a represen-
tar a su Sefioria sus duelosy Letras, y
darle con sus buenas razones a entender
la poca culpa que tiene en no proveerlos.

Veo a los recien-venidos de oficios,
que se sefialan y conoscen entre los que
ha dias que bogamos en esta galera, co-
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mo cotrales de Guadiana entre baquillas
de Asturias: ellos tan gordos y panzudos,
que parescen cebones de presente; y den-
ti'o de pocos dias, que vuelven a moler
en esta tahona, las carnes se les disminu-
yen , las quijadas se les sefialan, y el co-
lor se les muere; ta:-to gqne en poco tiem-
po no se distinguen ni echan de ver entre
los que acéa estdbamos; porque todos an-
damos mas anuirillos que cagajones.

Acaesce muchas veces que despues de
haber un Letrado residido cinco o seis
meses en la corte con grandes esperan-
zas, gastada la bolsa, rematadas las pren-
das, y comidos los cuatro cuartos de la
muia, que no le queda ya della sino la ca-
beza y el rabo , para comer un sabado;
al tiempo que tenia por cierto salir pro-
veido en un buen correjimiento, con que
se pudiesen emendar todos sus aviesos,
le sale como catarata en el ojo, un Sa-
lud-e-gracia de una comision de cuaren-
ta dias alld para la Isla de los Lagartos,
0 para algun Lugar de los que estan de-
bajo de la Torrida-zona ; y acierta a sa-
lir de manera, que, si es hibierno, os
le encaminan al abrigo y templanza de
Asturias; y si estio, le encomiendan a
la frescura v sombras de Estreniadura;



y sale el negocio y el necio a tiempo qae,
aunque se haliase la bolsa de Juan de
Vot-a-dios, no le podria dar dinero para
henchir los hoyos que en corte tiene he-
chos. Y no hai otro remedio, sino de-
mandar misericordiosa espera a los acree-
dores liasta la vuelta, que vendra rico, y
cargado de oro en polvo de la India de
Chile.

Alguno destos dice : *EI Presidente
me quiere sustentar como a los pollos de
Maria. > Otro dice : *Su Sefioria me ha
querido ocupar en esta comision, porque
no vea hacer en otros las buenas provi-
siones ; como suelen engafar al nifio con
algun juguete, porque no eche de ver que
sale fuera de la casa el ama que le cria.
Pues, repudiar este legado no conviene,
porque no nos digan que si menosprecia-
mos lo menos, nos menospreciara lo mas.»
Y asi el pobre Letrado arroja el pecho al
agua, y parle a su comision cargado de
duelos, y rodeado de alforjas.

Otro gusto, otro alivio y otro consue-
lo para el triste Cata-ribei'a, despues que
las provisiones han estado represadas seis
0 siete meses en la Camara del Presiden-
te,— ver salir una sola; y de ahi a otro
mes otra sola, como dolores de parto es-
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pacioso, o traque del (jue estd con pasién
<le célica. Y cuaudo ya las tinieblas de la
consulta se aclaran, y la presa de las pro-
visiones se suelta, y se mandan publicar,
aqui es el clamor, y el sonido de los dien-
tes de los que salen condenados : uno,
que quiere ser Correjidor sin tener juicio
ni mano para correjir una plana de un ni-
fio que comienza a escribir, dice que va
tédo por favor, y que sin éste no apro-
vechan Letras ni partes. Otro que por
ventura lo mercsceria bien, echa la culpa
a su desgraciay contraria fortuna. Otro
loa a Dios por ello; y 6tro lo da a todos
los Diablos. Y al lin algunos con pacien-
cia, y los mas sin ella, desamparan el
campo y el estandarte de la presideacia,
y toman el camino para donde Dios los
ayuda; y algunos (segun ellos dicen) pa-
ra dojide el Diablo los lleva, diciendo:
«Ya que escapamos desta miserable gue-
ira, como soldados de campo vencido,
sin l)lanca, sin armas, sin vestidos y sin
consuelo alguno; jno nos diera el Presi-
dente siquiera sondas varillas que llevara-
nios en las manos, para pedir limosna
I'or donde pasaranosl»

Desta manera lo pasamos en esta cor-

A vn lin, hablando jeneral-monte de



s»50«
los miserables Cata-riberas, digo que mi-
seros somos, miseria pedimos, miserias
nos dan, y niiserablc-menle vivimos.

Ya que he dado cuentajeneral de nues-
tro modo de viviren la corte, quiero des-
cender a algunos casos de mi particular,
y de oti'os que han pasado, y he visto,
despues que vine, entre los de mi pre-
tension.

Yo vine a esta corte, y por no per-
der tiempo, en acomodandome de apo-
sento, ordené un memorial para el Presi-
dente , y le fui 0 hal)lar ; y quiso mi for-
tuna qne entrando a hora que negociaba,
entraron delante de mi, uno tras otro,
dos Letrados recien llegados, que iban co-
mo yo con sus memoriales en las manos.
Paresciamos todos trés cofrades de la
Blerced , que fbamos en precesién con
nuestros cirios encendidos. Llegd el pri-
mero, y comenz6é a hablar; y llevaba las
manos tan embarazadas con su memorial,
que no pudo, o0 no se le acord6, quitar-
se la gorra, y como no tenia hecha la len-
gua a revolver Sefiorias, con una Sefio-
ria se le fueron dos Mercedes, como man-
sos con el toro. Y un paje viéndole hablar
tan cabizcubierto, llegdése a él, y quito-
le por detrés la gorra de la cabeza; y él
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volvid, y advirticndose de su descuido, se
turb6 tanto, que no pudo hablar palabra;
antes se quedd alli, como si de carne y
hueso se hubiera convertido en piedra.
El Presidente viendo que no hablaba, ni
se iba, le dijo : «Dad aca el memorial;
que por él veré lo que queréis. » El sol-
té el memorial, y volvid las espaldas ta»
de presto; que temi se volvia conio mu-
fa maliciosa a arrojar un par de cozes al
Presidente: empero quiso Dios que no lo
hizo , sino sallése sin hacer reverencia,
ni acatamiento, paresce que entendiendo
que no le habia de aprovechar, aunque
le hiciera; salvo si no lo dejé de hacer
por tener tan descuidado el pie como la
mano.

Lleg6 luego el otro Letrado (que era
mas desenvuelto y bien criado) quitada
su gorra, y hizo «na reverencia tan baja,
que creo se holgara de hallar un aguje-
i'o, por do meter la rodilla, por bajar
del suelo de la Camara, y dijo: <Yo me
Hamo el Bachiller Pascual Redondo, soi
vecino del Lugar de Bociguillas, donde
he servido toda mi vida a S* a tiem-
pos abogando , y a tiempos barbechando
niis tierras, y haciendo mis agostos y ven-
dimias, para encerrar pan y vinoy pa-



ja para el bastecimieuto desta corte. Y
aun esttibe una vez aceptado por Tenien-
te do Correjidor de Becerril de los Cam-
pos; sino que me revolvieron con el Co-
rrejidor , y no me quiso llevar consigo.
Suplico a V* S’ me haga tanto placer,
que me emplee en alguna cosa buena ; que
yo serviré a V' S** como verd.» EIl Pre-
sidente , riéndose le dijo : «Por cierto
que'es mui justo que quien tan bien ha
servido a S' M-, sea remunei‘ado confor-
me a sus servicios. ldos a vuestra casa ;
que ofresciéndose en qué , se terna me-
moria de vuestra persona.» EI entonces
quiso dar el memorial, y el Presidente
dijo que se le llevase ; que para acordar-
se del, no ]>abta menester memorial.— Ni
aun memoria» (dije yo entre mi): y asi
él hizo otra reverencia mui baja, y se sa-
It6 contentisimo.

Yo llegué luego, y dije al Presidente
mi razén: oyéme, ydiome la lespuesta or-
dinaria, eque haria por mi lo que pudie-
se » "y vo me contentaria con ménos ):
tomé mi memorial; y salime, y alcanz6 al
Kr* Redondo, el cudl mui contento so vol-
vio a mi, v me dijo: «;Qué le paresce, co-
mo no me turbé yo, con\o el otro? Tddo
os burla, sino hablar sin empacho. Mire
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como se hoigé el Presidente de oirme.
Tenga por clerlo que me ha de dar el
primer correjimiento bueno que provéa;
porque asi se lo pedi yo, que me diese
cosa buena. Que si estos Licenciadillos
que andan por aqui perdidos mil afios,
supiesen hablar, y decir bien las cosas en
que han servido ; yo fio no tardase tanto
el Presidente en proveerlos. Mas, si cuan-
do se ven delante dél, no saben decir
«ojie ni mojte» , ;qué les ha de dar?»

Yo lo dije: iPor cierto. Sefior Licen-
ciado , Vm- tiene mucha razén, y sale
respondido como hombre regalado, y mui
del asa; pues le mandan ir a su casa a es-
perar la provision , para que no gaste su
hacienda en esta corte.— jAh, por Dios,
Sefiorit (dijo el Bachiller) «jCuanto me-
jor serd que me lo envien a mi casa, que
né aguardarlo aqui; aunque creo que no
tardard mucho en salir! Pues no piense
que yo era del asa; que yo le prometo
que es hoi el primer dia que hablo al Pre-
sidente; y pésame de no haber venido an-
tes, que ya estuviera mui honrada-mente
proveido ; sino que cuando los hoini)res
nos hacemos al pan casero, y al torrezno
de las mafianas, no nos sacardn de ca-
sa, aunque nos prometan cien obra-

F
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das de barbechos y mil reses vacunas.»

Con lodo esle consuelo se fiié el Br*
Pascual Redondo a su casa a esperar su
provision; que llegara, cuando el cuervo
de Noé venga a se la llevar en el pico; y
con todo eso fue mejor despachado que
yo, que me quedé en esta corle a espe-
rar la mia, que creo no llegard mas tem-
prano.

Desta manera andnbe un mes, apren-
diendo el estilo ile los Sefiores Cala-ribe-
ras en los acompafiamientos, en las repre-
sentaciones, en los cori'illos y en las otras
cosas necesarias para el entendlmienlo
del arle (peor que mecanica) de los su-
sodichos: que no fué poco en un mes lo-
mar el pulso, y conoscer la complision a
cuerpo de negociacion lan varia.

Y al cabo deste mes, pidiéndome
mozo dineros para hi despensa, meti la
mano en el talego, y hallé dentro tanta
nonada; que pensando que aquella mano
se me habia pasmado, y perdido el laclo
della, meli la otra ; y como hallé lan po-
co que palpar, me vi en términos de per-
der el sentido por lo que no sentia. Y asi
viendo que la moneda se habia ido, y mi
provision no parescia, puse mis 0jos en
el bolson, y vile y seniile lan sin virtud,



lan frio y boqueando como enfermo que
se va de camaras; y por no acabar de
quedarme enseco como el pez, cuando
cesa la corriente que le sac6 de la madre
del rio; despaché una provision a mi ca-
sa, firmada con nu firma, y sellada con
mi sello, imponiendo cierto tributo sobre
las raciones y-alimentos de todas las ca-
bezas deila, sin ecsceptar mamante ni
piante, que no contribuyese para el so-
corro de la prosecucidon desta guerra. Y
mi provision lué obedesciday cumplida. Y
asi me entretuve otro mes con este soco-
rro y mi esperan/.a : en el cudl sali6 pro»
veido el correjimiento de Medina del Cam-
po en un Letrado; y salio este oficio solo,
como preso que ha estado mucho tiempo
en la carcel, y la quebranta, y se suelta
por redimir la vejacion de la larga prision.

Y acaescio sobre esta provision
buen cuento entre dos Cala-riberas, un
Soldado y un Letrado: y es que al Solda-
do, que por aventura tenia puesta su es-
peranza y corazon en las décimas de Me-
dina, y en las conmodidades que le ha-
bian de hacer los Mercaderes que alli tra-
tan, en los precios de lo que comprase,
pes6le nuicho de ver proveido el oficio
en otro;\ estando tratando de la provi-

F:
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sion en la sala en corro ele Pretendientes,
él dijo con imiclia cOlera: «Ahora, cosa in-
comportable es ([ueLetradillos lleven a los
Caballeros tan buenos oficios, como el de
Medina.» Un Br* que estaba en el corro,
volviendo por el bonor de la profesion,
dijo al Soldado: «;Por qué halla Vnr eso
mas incomportable , que ninguno destos
Caballeros que estdn aqui, que son Le-
trados?— Siéntelo mas» (dijo él mui de-
mudado) «porque a un Caballero como
yo, que he servido a S* M* derramando
mi sangre, no se habian de anteponer Ba-
(‘hillerejos. — Pues no me paresce a mi»
(dijo el Br* con mucha (lema) «que Vm-
ha servido niiicho a S* M* en derramar
su sangre: mas le sirviera en derramar la
de los enemigos : que quien va a la gue-
rra, »0 a herir, sino a ser herido (digo,
no a ser huido, sino a huir) no obliga a
S M* para que le haga mercedes, ni a su
Presidoule para que le dé correjimientos.»

Kl Soldado, con mucho enojo de las
palabras del Br’, dijo: «Quien dice gi»e
yo he huido, mienie; que yo he derra-
juado mi sangre jieleando como mui buen
soldado. — Creo yo » (dijo el Br*) «que
«isa peiéa y derramamiento le lial)ra \nr
lioclio con d dado; porque, flIV/jra co-
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mo Viir masmiente, no tuvipra necesidad m
de venir acad por armas para sacary chu-
par a los Cristianos la sangre que dice ha-
berle derramado los Moros; que alla le hu-
biera premiado S* M*, o sus Jenerales. »

El Soldado, que demostro sertan cor-
to de razones como de raz6n, quiso ce-
rrar con el Br% para suplir con las manos
la falta de la lengua : mas metimonos en
medio los que alli estdbamos, de manera,
que no dimos lugar a mas rompimiento.

En este tiempo se li'i/.o otra vez rese-
fia de la jente de mi bolsa, y salieron al
alarde tan pocos Soldados ; que entendien-
do que entre mis subditos no habia me-
dio para mas socorro , me procuré valer
de mis amigos y deudos; a los cudles
despaché mis cartas de creencia, y do
ellos me lleg6 otro socorro , (pie me re-
suscitd de muerte a vida.

De estotros Caballeros de espaday capa
que no han servido a la Milicia en parti-
cular, casi no tengo qué decir: porque
los veo en corle tan humildes y bien co-
medidos, lan justilicados en sus palabras,
tan despreciadores de cohechos, y tan
amigos de Oficiales fieles; que son aqui
los mejores Correjidores del mundo: y si
en el aldrgdela no hai mas mal, que sue-



na, mcresceii S' M* les haga mucha mer-
ced. Empero porque en el mui buen pa-
fio suele haber laraza, y en la mas fina
grana cae la polilla, y n6 todos los llama-
dos han de ser escojidos, nt bai cuerpo
sin ijada; <liré lo que he visto en cier-
tos miembros deste cuerpo de Caballe-
ria. Y es que un mes despues de la provi-
sion de Medina que he dicho, salieron pro-
veidos dds destos Caballeros en dos corre-
jimientos : los cuéles no hubieron sacado
los recudimientos de sus rentas , cuando
pusieron en almoneda y pregén algunos
miembros dellas, para los arrendar de por
menor, empero por la mayor cantidad que
pudiesen. No faltaron personas que hicie-
ron posturas: rematdronse las tenencias,
los alguacilazgos, las alcaidias de carcel, y
algunas destasrentastan bien subidas, que
van bien seguros los arrendadores de la
puja del cuarto. Yo, entendiendo el nego-
cio, dije a uno deslos Correjidores que se
me daba poramigo: fSefior, mirad lo que
hacéis; que no es permitido vender los
oficios; que, como sabéis, se han de dar
libres, para que vuestros Oficiales los ha-
gan bien y libremente.»

El Correjidor me dijo: «;Qué que-
réis que haga; que ha un afio que estoi
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en esta corte esperando este correjimicn-
to? No os parescera bien que, pues ya
me vino alas «fias, me pague lasecspen-
sas del detenimiento ? Que juro a Dios
que no hai real en galera para ir ii él, ni
para salir desia corte; si estos Minis-
tros no me ministran. Y aun allayo os
promoto que no tengo de tener las manos
cerradas a los que de buena voluntad me
lo ofrescieren.— No.hagais tal, Sefior»
(dije yo); <que el principal bien de los
Jueces es tener las manos limpias.— Lim-
pias y relimpias las traeré yo» (dijo él);
«porque me las lavaré cada dias tres ve-
ces, cuando me levantare de la cama, y
sobre comida, y despues de cena: y el
oro no ensucia las manos.— No, oro no;
guardaos del Diablo» (le volvi a decir);
*aun ya cuando visitéis la tierra de vues-
tra jurisdicion , rescebir un cabrito, un
par de perdices o de conejos, por mode-
rado precio, aun no es tanto mal; aun-
que también por esto no faltard quien di-
ga que os corrompen, para gne dejéis de
hacer justicia. — Mui delgado hilais» (di-
jo el Correjidor): tdeso de comery be-
ber, cuanto viniere de limosna rescebiré
yo de mili buena gana; porque giiodintrat
per o0s, non coinquinat liom'tnem (=slo que en-



trapor la boca, no corrompe al hombre);
y sabréis que los Correjidores podemos
mui bien rescchir todo lo que consiste en
peso, nimero y medida; porque lo que
se pesa, rescebimoslo sin pesar: en lo
que se cuenta, no hat cuenta: y para lo
que se mide, nos paresce que nos da el
Rei la vara. — Guardaos de una residen-
cia, Sefior» (le respondi): «niird no os
den vémitos en ella, con que alancéis el
humor malo y bueno: quiero decir, lo
bien y lo mal ganado.— Andad» (dijo él):
«que ya tengo ecsperiencia deso; que mil
ducados de cohecho nunca costaron qui-
nientos de pena; que si una vasija esta
llena de miel, aunque la trastornen y va-
cien, siempre se queda algo pegado en
ella : y asi a los Correjidores, aunque
mas nos sigan y persigan y condenen, con
un buen cohecho que hayamos rescebido,
pagamos todas las nonadillas que en resi-
dencia nos cargan, y aun nos queda pan
para nuestro afio.»

El otro Correjidor no sé qué inten-
cion llevaba; aunque pues el principio fué
semejante al de este mi amigo, piadosa-
mente se puede presumir no serdn dife-
rentes los medios de la administracion.

Ambos se fueron ,y yo quedé tan que-
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(lo, que aun hasta agora no me he muda-
do deste lugar, aunque han corrido otros
dos meses. Al principio tenia alguna es-
peranza de salud, y ya la voj perdiendo
del todo, como enfermo que va de mal
en peor; porque en parto tan largo no
creo que dejard de nascer hija al cabo.

Dias ha que viendo que no nos puede
venir socorro de parte alguna, vamos
acortando las raciones. La muia rebuzna,
el mozo grufie, y yo bozezo : mas ;qué
hemos de hacer? que nos vemos como
los que estan sitiados de enemigos por to-
das partes, y no les puede entrar soco-
rro, ni bastimento, sino comer por on-
zas, para podernos entretener aljjun dia
mas. Hecha tengo la cuenta; y si el sus-
tento me llega a otro mes, sera todo lo
del mundo. Determinado estoi de si en
todo este mes (con que se cumpliran séis
de mi residencia en corte ) no me salie-
se alguna suerte , volverme a mi casa;
porque para tan corta vida, como los hom-
bres ya vivimos, basta ser medio afio ne-
cio. Y sin duda no me deterné mas ; por-
que si no fuere proveido, seré pobre ido.
Y nuestro Sefior etc.

De Toledo, y de abril lo de i560.

Eujemo de Salazar.



POESIAS

DE

EUJENIO SALAZAK DE ALAUCOIH.

<Al insigne Hernando de Herrera

EPISTOLA,

en que se refiere el estado de la ilustre dw-
dttd de Méjico” cabeza de la Nueva-Espa-
fia, tj se apunta el fin de cada una de las
Artes-liberales y Ciencias, y la propriedad
de todas las especies de Poesia (*j »

Aqui, insigné Hbruxa, donde el Cielo

En circulo llevando su grandeza.

Pasa sobre Occidente en presto vuelo:
Aqui, do el sol alumbra la belleza

Ek tos valles y montes encumbrados

Que a nuestra Espafia dan tanta riqucxa:
De donde los metales afinados

A los estranos reinos enriquecen.

(*) »TVo hai retpueita detta EpUtoia, porqu«
cuando lleg6 a Etpaiia, eraya muerto ette famoto
Poéta.* -N ota det Autor.

Hekmsr* muri6 de 63 afios en Sevilla, «a patria ,el
A 1&97.-El EofTOa.
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Por las saladas ondas navegados:
Aqui, do con los tiempos ya fenecea
Del grande Motezuma las memorias.
Que con otras mas claras se escurecea:
Aqui, do trasladaron sus victorias
Los claros Espafioles enjornada
Que ha subido de punto las Historias :
Aqui, do la alta y gloriosa espada
Del inclito Cortés (que justamente,
Fué a los Nueve famosos igualado)
Vencié la multitud de Indiana jente.
Mandada por su brazo valeroso,
Rejida por su seso y sér prudente :
Aqui, donde con &nimo piadosa
Puso en huida el Estremado Hernando
La adoracion del idolo enganoso;
Injustos sacrificios estirpando, (1)
Los justos con gran zelo introduciendo,
Y en el divino altar los preseotanilo
Aqui, do la lealtad y la ecscelencia
El gran Cortés mostré de su persona.
Su fe supliendo de su Rei la ausencia ;
Juntando un Orlte nuevo a la Corona
Real de Espafia, de caudal inmenso:
Hecho que mar y tierra le pregona
Aqui, que comoen la jentil floresta
La linda Primavera da mil flores.
De beldad llenas, con su mano presta ;
Van descubriéndose 6tras mui mejores.
De y ge Ciencias levantadas.
Que nuevos moradores:
ce<le sus entradas
A la injeniosa puericia nueva.
Que al buen Latin sus ganas ve inclinadas.
Gusto del bien hablar tras si la lleva
Del lenguaje polido y bien-sonante;
Y en el bien escribir también ae prueba.



La facumla gante.

Para lagoegmasion Un <e importaacia.
Con ior piosa ra adelante.

La u dulce consonancia
Que al buegmotdggeon su sQn contenta,

Y no con jsonancia.

Y la te, que acrecienta
Ala unidad cogity s, y entiende
La inmensidad su cuenta:

La ciencia enciende

La resolucion cierta compreh
Ya mide y propggeigna

Y descripcion uni ;

La varia y jenergfC s

Tambjen la B 12 muestra
De fijez s-estrellas.
Con la Me el juicio adiestra.
Y la iloson'a entre ellas
Sale dal receptos memorables,
Y regl e costumbres bellas.
La cubre los notables

Secretos de las cosas naturales;
Que en esU tierra hai muchas admirable».

Efectos gac ntra los moriales
Conflictos ue prevalece.
La fuerte nuestros males:

Ya ensefia aqui si el accidente crece.
Cémo se ha de salir del turbio estrecho,
Y correjir la sangre que podrece...

Ya nos envia niiestra madre Espafia
De sn copiosa lengua mil riquezas.

Que hacen rica aquesta tierra estrafia.

También Toscana envia las lindezas
De su lenguaje dulce a aqueste puesto
Qae en-hreve estara lleno de proezas.

Y ya acudiendo la Prdenia a aquesto.
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Su gracioso parlar le comunica
Y presta lie su hal>er un grande resto.
También lleg6 la Griega Lengua rica
A aquestas partes tan remotas della,
Y en ellas se sefiala y amplifica
La Nueva-Espana. Ya resuena en ella
El canto de las Musas deleitosas,
Que vienen cou gran gusto a eunoblecella :
Y en las mas claras fuentes sonorosas,
Y en los mas altos montes florecidos
Piden veneracion las dulces Diosas ;
Cantando versos dulces y medidos.
Diversas rimas con primor compuestas.
Que de armonia llenan los oidos.
Ya por los prados y por verdes cuestas
La ruda Musa dulce-mente suena
A las ovejas, a la sombra puestas.
Y su zampona , de malicia ajena,
e ciudad curiosa.
a1}z su son ordena.
1v @ Y58 y dolorosa

Ya el Meve nos aplace
Con su agudeza™y lepido conecto.
Que nos quita ado, y le deshace.
Ya al preg ponder perfeto
Las Musas en atreven
Con del oyente™has discreto.

ya Poetas que repruel>eo
rd.iz y airado zelo
ad y vicios briteo.

El ntar que en alto vuelo
Se eleva cop mgeura y dulce acento.
También i-| te estraio suelo.

Y del to el hrnchimirnto

La variedad copiosa , ilustre y grave
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Ya comig r aqui su asiento.
Y el e bien lo I>ueno aUb«
En representacion sahrosa-mente”
Y las costumbres malas desala)>e.
El bien y el mél nos pone alli presenta.

Siguiend 0 hasta el buen suceso.
Con que el ueblo gusto siente.

Y el reves, muda el proceso.
Parando en €&dso triste y desastrado

Para recuerdo y bién del pueblo avieso.

Aqui, famoso Herrera., han ya llegado
Las delicadas flores que cojiste
En el Pierio Monte celebrado: (2)

Y los preciosos ramos que escojiste
En las sublimes cumbres de Ciléron,

Por quien famosa laurea mereciste:

Que con su nueva luz resplandecieron,
Y con la gran fragrancia de licores
De Libetea y Castalia trascendieron.

Su peso, gravedad y sus colores,

Su flor, su gala y gracia y su dulzura
Su blandura suSve y sus primores,

A todos los Injenios dan hartura;
Admiran al profundo y dulce Apolo,
Que no ve en ellos consonancia dura.

De suerte que del uno al otro polo
A las divinas Musas va igualando
Tu sugve™y soforp danto solo.

T queila aqui plantando
Una torizada.

Do sus ciencias se van ejercitando.

Y aun la tiene ya cuasi levantada.
Poblada de Doctores eminentes
Y de una juventud bien inclinada.

Dotada de juicios ecscelentes.

De habilidad tan rara y peregrina;
Que )>arocen Mieslr» los oyente«
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Hija de aquella insigne Salmantina,
Que a la de Aténas pasa en agudeza

De Ingenigg y adercicios y doctrina.
Y aqui comienza U fiereza
Del fiero a sentar su escuela.

Poblada de instrumentos de braveza:

Rompiemlo gruesas lanzas en la tela.
Sufriendo el duro golpe en el torneo.
Afinque el brazo y cal>eza sienta y duela.

Con gran destreza gobernar ya veo
La adarga y lanza y el ieroz caballo.

Sin que el jinete haga lance feo.

La pasta bien templada aqui la hallo
Que hace al cuerpo mui fiel resguardo
Con lustre, que es contento de miralio:

El corazon ardiente y nada tardo
Para el acometer un bravo asalto

Con gr. uedo y corazon gallanlo.
Y s bajo, y el mas alto.
En la rte se ejercita,

Por no hallarse en ocasiones falto...
Aqui la sacra Relijion levanta

Sus relijiosas Ordenes que ecsplicaa

La divina palabra con fe santa.
Y zelosus Ministros que predican

El Evanjelio de Jesus divino.

Con que las nuevas plantas frutifican.
Aqui ya la Justicia abrié el camino,

Y su (wrpetua voluntad constante

Da el derecho al estraiio y al vecino.
Aqui halla consuelo el pleiteante.

El huérfano y la viuda son mirados,

Y el miserable pueblo va adelante.
Porijue en estos gravisimos estrado»,

A donde el Rei de mi se sirve agora ;

Son los que poco pueden, amparados
Por la Beai Audiencia amparadora ,



@ alio Virei que n« gobierna,

Y estd mui vijilanle a cualquier hora...
Aqui en estos principios venturosos
Son, pues, de grande cfecto los escritos
De Escritores mui doctos y famosos:
La ayuda de sujetos mui peritos,
Flores de los Injenios mas floridos,
Y prendas de Varones eruditos.
Oliras de los Maestros escojidos.
De la segura y sélida doctrina
Por gnien son estimados y seguidos.
Por eso acd U juventud se inclina,
Y los provectos mas, Sefior Hsr»er4,
A la leccion, que a todo injenio afina.
Por eso con deseo aca se espera
De tu sabia Minerva el candil rico
Que de erudicion llena aquesta esfera.
El vario y ecscelente multiplico
B tu yaria doctrina provecliosa.
De que sin duda alguna testifico:
Despues que de tu Musa artificiosa
Vi los suaves versos y canomngs, =
Y el estilo y ornato de tu
La eriidicion de tus 3)
Que llenen admirado al Nuevo-mundo
Con su elegancia y sus resoluciones:
Con su Comento, de saber prol'undo.
De totlas facultades muestra clara.
En que perpetuos loores de ti fundo.
Bien mereci6 j>or cierto aquella rara
Mtisa de nuestro ilustre Carci-La»o
Que tu fértil injenio la ilustrara:
Q«e de sus cultos Tersos cualquier paso
TU nos le interpretases Y ecspusieses;
Pues pasan tinto a los del culto Taso:
Que con lu fino esmalte luslre dieses
Aloro ik la rica PSesTa,



ln ta clara luz la descubriese«:

Gomo ea U honda mina, donde el «li®
No €ntra, ni del sol alguna lumbre
Que maestre el metal rico dénde guia.
Metida la candela que la alumbre.
Descubre luego la preciosa veta.
Que hiDca al centro desde la alta cumbre.
Y pues sesaparecié aca la cometa
De favorable &pecto y suerte diestra
De tu poesia [jcosa tan perfeta:
Y cual I29inda Aurora que demuestra
la venidadel dia, y asegura
La luz que alumbra la carrera nuestra: —
Asi las obras tuyas que ventura
Hizo asomar al horizonte nuestro.
Prometen 6tras llenas de hermosura,
Oljras de peritisimo Maestro,
De tan polilla y bien cortada pluma,
Y de pincel tan delicado y diestro.
Aijui, donde imper6 el gran Motezunu,
Y el Micsimo Filipo es lioi Monarca,
Envia mas partes de tu grande suma:
De tu caudal, que ciencias mil abarca.
Nos traiga el Océano otra vuelta
Antes del corte de la mortal Parca
La presa ya del dulce néctar suelta.
Que inunde y fertilize las estrenas
Del Huevo-muiido con venlaJ resuelta.
Abre de tu saber las ricas venas,
Y de tu entendimiento y elocuencia
Salga el rico licor de que estan llenas.
Nonos retiene el Cielo su influeacia.
Ni el sol sus rayos, ai la tierra el fruto:
Ni te querrés til alzar con tanta ciencia ;
Sin que pagues el feudo y el tributo,
A Dio» debido; que de su alta idea
Te dio »ab”r, y hizo resoluto.

a
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Que en el suhjeto grato bien ss eraplS*
El don de la doctrina; y la agraJec»
El que con ella aprovechar desea.
Y si te hizo rico el que enriquece.
De su sabiduria a quien le place,
Y con ella tu nombre asi engrandece;
Con tu gozarla no se satisface ,
Si con largueza no la comunicas:
Que el bien de mtichos tnicho & Dios aplaet.

De tu virtud y de tus parles ricas®

Acepta opinVon y clara fama,
Con que al loor loores multiplicas.

Asido estoi, como de su arlwl rama:
Como atractiva iméan a ti me llevas:
tOb tela fuerte, la que virtud trama!

No quiero otras sefiales, ni otras pruebas
Para escojerte por jierpetuo amigo.
Obligarme has, si mi designio apruebas.

Razén haras, si a lo que quiero y digo.
Acudes con amor, cual me lo debes;

D« que mi corazon es buen testigo.

Que si aceptarme en tu amistad te atreres.
No encontraréas con estropiezo alguno.

Por donde la recuses, ni rc|)ruebe$.

No te seré molesto ni imjwrtuno;
Ni pediré lo que no sea honesto:

Tu virtud quiero, y otro bién ninguno.

Quiero tu voluntad, y n6 otro puesto
Metas en esta sociedad amiga;

Yo voluntad y corazon mui presto.

Que tu otro yo, y yo otro ti me diga;
Que te ama yo de veras, y t0 me ames;
Mi sombra a ti, y a mi tu sombra siga;

Que yo tu amigo, y mi6 tu te llames j
Que sabras como sabio mui bien serlo.
Nunca me olvides, nunca me desames;
Qiw yo prometo, j6h HEram>! murecerl*.



«CANTO DEL CISNE,

en una despedida de su Catalina para
una amencia Ullramar”® antes (juc se des-

posase con ella. *

Cuanto el tiempo va acercando,
Sciiora, ya mi partida;
Téanto mi penosa vida
Siento se me va alejando.

Que si la presencia tuya
La pierdo con el partir;
;Cémo es posible vivir
£1 cuerpo sin la alma suya?

Y ¢(cémo sufrir podri
La fuerte separacién
De su Ulma el corazon
Qite tan lastimado esta?

Y si de mi clara estrella
Me tengo de desviar,

;Cémo veré a caminar
A escuras, sin la lus della?

;Qué contento, u qué conhorte
Vientos y mar me daran,

Si se me queda mi iman,
Y he de navegar sin norte?

Ya no me dardn consuelo
Tu3 ventanas, luces mias;.

G:



Do Id nliimliraiKlo salias,
Como la luna en el cielo.

iOh, si estos ojos, SeSora,
Vieran tu rostro divino;

Como le han de ver contino
Los del alma que te adora!

Que aunque los llevo tapados
Con ausencia y disfavores ;

Ix>s 0)05 del Dios de Amores

Mucho ven, y estan vendados.
ioh, si un fni menos penoso

Mis hados darme quisiesen,

Antes que mis 0jos viesen

Este partir tan lloroso!

Eu aqueste apartamiento
Que la Fortuna me oi'dena,
Muchas cosas me dan pena,
Que ievuelve el |>ensamiento.

Traeme triste y mui penado
Un congojoso temor:

Que en no viendo a tu amador,
lie de ser de li olvidado.

Fatigame en gran manera
El pensar si has de creer
Que en dcjéndole de ver,
Dejaré de ser quien era.

Que en aquesto agraviarias
A mi lealtad y fc;

Pues el que he sido seré,
Hasta el cabo de mis dias.



Que ausencia no hard mudaiiza
Kii mi pecho tan coustaiitc;
Aunque el tuyo de diamante
No dié entrada a mi esperanza.

Y si de ti me olvidare,

De mi me olvide primero;
Que a ti, mi Bien, sola quiero,
Mientras mi vida durare.

Mi voluntad y memoria
Estard, y mi entendimiento
Siempre en lu meiecimiento:

Y esta serd ya mi gloria.

Mas este bien que me queda,
En tu crueldad pensando,

Se desharéa suspirando,
Como del pavon la rueda.

iOh, si tan grata me fueses,
Que algunas horas guardases,
En que de mi le acordases
El tiempo que no me vieses!

AcuUerdate, ingrata Dama,
Deste mi amor tan profundo,

Y que soi en todo el mundo
El que mas te ha amado y ama.

Acuerdale que por ti
Sufri con gran voluntad
I<as pruebas que tu crueldad
lia hwho contino en mi.

\% aclUerdate, Amor, si quieres
Del que nunca lia de olvidarte.



y en cualquiera tiempoy parte
Querré lo que i quisieres.
ioh, si después de yo fido,
Dijeses por este ausente
'«;G'>mo estara aquel doliente,
De quien nuuca me he dolido?»
Mis dolores y jemidos
Ta no pueden tener medio;
Aunqgue ausencia es el i-emcdio
De amantes aborrecidos.
Que el irme a tierras cstraSas»
Sefiora ;qué me aproveclui,
Si llevo tu fija flecha
Encarnada cu mis eutraiias?
Ni ¢qué prestara alejarme
De tus ojos inhumanos,
Si tus blancas largas manos
Donde quiera han de alcanzarme?
Que td, como el pescador
Que da larga al pez prendido,
Me la das, por verme asido
Del anzuelo de tu amor.

Y aunque partiendo, mi pen*
Se hubiese de consumir,
No sé como tengo de ir
Arrastrando la cadena.

Y pues llevo tu ése-y-claro,
iOjala que me prendiese
La Justicia, y me volviese
A ti, porque soi tu esclavo!
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ioh, si tus ojos serenos
Dejasen ya su inclemencia,
Y alguna vez en ausencia
Echasen tu siervo menos!
ioh si algln suspiro tuyo
Gin los mios se encontrase;
Y a ios que yo te enviase,
Les dieses el lugar suyo!
Muero tu beldad no viendo,
Y muero también con verte;
Mas el ver da dulce muerte:
rio ver es vivir muriendo.
Pues, Sefiora, si me alejo
Do no te pueda ver mas;
Por lo dicho entenderés
G>n cuénta raz6bn me quejo;
Habiendo de estar subjeto
A un desesperado mal,
No viendo et rico caudal
Dese tu divino objeto:
Ko viendo tu hermosura,
Tu gracia, ni jentileza.
Tu discrecion, ui grandeza
(iAi de mt, y de mi ventural)
Bien puedes tener por cierto
Que si llego a despedirme
Y de ta vista partirme;
Alli, o presto he de ser muerto.
Y si luego no muriere,
Sera para mayor mal,
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Viviendo en pena mortal
Cuanto yo sin ti viviere.

Que llores por mi no quiero,
Aunque muerto td me veas:
Solo te pido que creas,

Mi Vida, que por ti muero.

Y este llanto lastimero,
Sefiora, no te moleste;

Que el canto del cisne es este,
Dulce y tierno y postrimero.



CANCION.

{Varias y lindas flores,

SuUvcs frescas rosas,

Galanas hierbas que adornais el suelo,

Y de varios colores

Libreas dais hermosas

A cuantos campos cubre el alio cielo!

(jAi me!) cudnto consuelo

Me diera ver agora

En este lindo llano

La delicada mano

Que el corazon me aprieta a cualquier hora,

De vosotras cojiendo;

Cabello, frente y seno floresciendo!
Vos jarboles! que estais

De fructos diferentes

Y verde hoja agora tan cargados,

Y dulce sombra dais

£u las siestas ardientes

A aquestos ricos campos esmaltados!

(iAi!) cudnto mis cuidados

Y penas se atlojaran,

Si a la jentil persona,

De las lindas corona,

Vuestros sombrios ramos cobijaran;

Mi rostro en su regazo,

Cubierto a ratos con su bello brazo!
Y en ti que en limpia arena
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Los guijos vas baiiaudo,
jOh ligua dulcc Y fresca y cristalia™f
Y sin alguna pcua
Pasas, lioi*a encontrando
La Lbnda Uor, hora la dura cspinai
(JA 1) si mi CATALIUIA
Sus lindos pies mciicra,
Y en ti se los lavara;
Y en lu corriente clara
Su beldad y blancura se cslendiera;
iCuédnta de mejor gana
Los viera yo, que Acicon los <le Difanaf
jAire suave y sereno
Que con cusrpo invisible
Esta Horida estancia llena ticacs;
Y th estds también lleno
Del olor apacible
Que de las (lores della en ti retienes!
(iAi!) cuan mayores bienes
Y claridad tuvieras;
Si el jenlil cuerpo y jesto
Y ser grave y honesto
De mi esperanza y dulce Amor ciiieru;
Y por ti se esparcieran
Los rayos que sus ojox producieran!
iSubtil y presto viento,
Que con vuelo agradable
De planta en planta va&, y rama en raraa;
Y con tu movimiento
Aqueste olor amable
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De las flores y rosas se derrama!
(jAil!) si a la que méas ama
Mi corazou ansioso,
Entre oslas plantas rai‘as
Blanda-mente aventaras
Aquel cabello di oro tan lustroso,
Con que da al alma mia
Mas de mil fuertes nudos cada di'a!

iLozanas y polillas
Aves, de amores llenas,
Que yendo por el aire mansa-mentr,
O en arboles mecidas,
Con vuestras cantilenas
Hacéis un son suiive y ccscclenle!
(iAi!) cuanto mi almi siente
Que eslé de vuestro cauto
Lejos el vivo oido
Y singular sentido
De quien sobre mi tiene poder tanto!
Que a estar aqui mi Estrella;
Gozara ella de ofros, yo de vella.

Parte desta verdura,
iCancion! y ve a do posa
La que llamaran Diosa

Jentiles, de la Gracia y Hermosura;
Y di que si no muero,

Es porque verla, o tierna o dura, esptro.



NOTAS

ILDSTRITITAS

i)E LA Epistola a Hiikhiira.

(1). Alusién a los atroces r horrendos sa-
crificios que los Mejicanos hacian a sus idolos,
cuando los Espaiioles descuhrimos el Nuevo-
mundo.

Lastimoso espectaculo de supersticion y bar-
barie presentaban a los ojos del observador fi-
l6sofo aquellas incégnitas rejiones, y asunto de
larga y profunda contemplacion, donde deplo-
rar, en los horrores de aquella feroz carnice-
ria, los delirios de la imajinacion humana que,
herida de los afectos de temor y esperanza,
se forja visiones y fantasmas, a que luego da
bulto conyigtiéndglag en testesargalidades y

dice nuestro gran Gungora. La fantaSia, ecsa-
jeracion de la sensibilidad, que bien rejida por
la razén haria de la tierra paraiso, abusiva en
rebelandosela, es la mas fatal de las potencias
del alma, y la que mas tirdnica ejeree su pre-
dominio sobre las demas, avasallandolas todas;
y siendo, cuando pudiera delicia, azote per-
durable del linaje humano. Asi el hombre,
por una estraiia aberracién del uso de sus la-
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cuUades, las que el Cielo le di6 para que em-
please toda la Naturaleza en utilidad suya, las
convierte en instrumentos ecsecrablcs de su
propia destruccion y desdicha!!

Escrito estd con sangre el catdlogo de los
Dioses que adoraban los Mejicanos. EI mas san-
guinario de tédos era VilzUubuchtU” o Dios de
la Guerra: a millares se le sacrificaban las
victimas: rios de sangre bailaban sus aras: la
descripcioa de sus cruentos sacriiicios estre-
mece.

De esle tributo de sangre fuimos los Espa-
fioles a redimir aquellos infelices pueblos. En
esto es incontestable que hicimos un seiialado
servicio a la humanidad - el que hemos hecho
al Viejo con el descubrimiento del Nuevo mun-
do, no ha sido Uun junsta-mente apreciado en
buena razén y filosofia.

En la Historia unioersal de las cosas de
Nueva-Espaiia que escribi6 nuestro Sahagiin,
uno de los escojidos Varones que acompaiiaron
a Cortés en su ecspedicion grandiosa, la rua!
acaba el Lord Kingsborougli de imprimir en
Londres en sus Antiijuilits of México , (tomo
6'®) en la oficina de R* Taylor con incompa-
rable magnificencia,-describiendo la fiesta del
i)yios de las Aguas, que ya por su advocacion
se discurrira que no seria el Dios que mas
sangre hiciese correr, dice Sauagcn lo si-
guiente:

"Las ceremonias idolatricas son tan crue-
les y tau inhumanas, que a cualquiera que las
oyere, le pondran horror y espanto.



«En las calendas del primer mes del aito,
el cuél comenzaba el a® dia de febrero, ha-
cian gran fiesta Hhonra de ios Dioses del Agua,
o de la Lluvia, llamados Tlahques. Para esta
fiesta buscaban inucbos uiiios de teta, com-
teufaii dos remolinos en la cabeza, y que hu-
biesen nacido en buen signo. Decian que éslos
eran mas agradables sacrificios a estos Dioses,
para que ditfsen agua en su tiempo.

«A estos ninos llevaban a matar a los
montes altos, donde ellos tenian voto hecho de
ofi'ecer. A unos dellos sacaban ios corazones
en aquellos montes; y Il 6lros en ciertos lu-
gares de la Laguna de Méjico; el un lugar
llamaban Tepetzingo, monte conocido que es-
ta en ta Laguna;y Uotros en otro monte que
se llama Tepeculco en la misma Laguna, y U
otros en el remolino de la Laguna, que lla-
man Pantitlan.

“Gran cantidad de niiios mataban cadS
dia en estos lugares. Despues de muertos, los
cocian y comian. Esto hacian U honra de los
Dioses dfil Agua.

"Cuando ya llevaban los nifios a los luga-
res, doude los habian de matar, si iban llo-
rando y echaban muchas lagrimas, alegraban-
se los que los veian llorar; porque decian que
era sefial que lloveria mui presto.

"Hacian otra crueldad en esta misma fies-
ta; que todos los captivos los llevaban a ua
templo, que llamaban Yopier, del Dios Totee.
En este lugar, despues de muchas ceremoniu.



ataban * cada ano de ellos sobre una piedra;
dabanles una espada de palo sin navajas, y
una rodela, y ponianles pedazos de madero de
pino, para gne tirasen :y los mismos que los
habfan caplivado, iban a ]>elcar con ellos con
espadas y rodelas: y en derribandolos, lleva-
banlos luego al lugar del sacrificio, donde ocha-
dos de espaldas sobre una piedra, que ellos lla-
maban terhcatly tomébanlos d<s }>or los pies,
y otros dés por los brazos, y 6tro por la ca-
beza, y 6tro con un navajon de pedernal, con
un golpe, se le sumia por los pechos, y por
aquella abertura metia la mano, y le arran-
caba el corazon: el cudl lucge le ofrecia al Sol
y a los otros Dioses, senalando con el hacia
las cuatro partes <lcl mundo.

«Hecho esto, echaban el cuerpo las gradas
abajo. En llegando abajo, toméabale el que le
habia caplivado; y hecho pedasos, le repartia
para comerle cocido.”  (Lib* 11, cap* ao0.)

(a). Aqui hace Salazar referencia a la
edicién principe de las Poesias de Herrera, la
que hizo Herrera mismo, la cual ya escaséa
muchisimo: su titulo "Algunas Obrasde Fer-
nando DE Herrera.—Sevilla, en casa de A’
Pescioni, afio de iSSa.” 4

Fue su aprobante D' Alonso de Ercilla. Es
un cuaderno, aunque de poco tomo, como el
oro, de mucho valor. Francisco Pacheco (el
Pintor), muchos aiios ya despues de la muer-
te de Herrera, hizo otra impresion de sus Ver~
sos con notables aumentos, e ilustracion?» de
Francisco de R'ioja; y del Lie Duirte de la
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cual tengo a la vista un ejemplar coa Notas
roarjinales de mano de D* Francisco de Que-
vedo.

Herrera es sin duda uno de nuestros mas
grandes Poetas; pero entiendo que hubiera si-
do mas grande todavia, si hubiese acertado a
tomar mejor el pulso al temple particular de
su injenio. Yo cuento tres jéiieros distintos de
Poesia: Poesia del corazon, Poesia de la ima~
jioacion, y Poesia de la razon. La potencia
fuerte de llcrrera no fué la sensibidad: y él,
contra su vocacion, se empefié en hacer toda
su vida versos de amor. Asi son ellos: siendo
flojo Galan, ;cémo podia ser fuerte Poeta?

Herrera ademas tenia tocados los cascos de
la poesia platénica de Petrarca, que tantos bue-
nos Injenios nos ha ochado en Espaiia a per-
der!!

(3). Alusién a las "Obras de Garci-Laso
de la Vega, con Anotaciones de Fernando de
Herrera.—En Sevilla, por Alonso de la Ba-
rrera, afio de i580.” 4

Las Anotaciones de Herrera son mas curio-
sas por la doctrina y erudicién poética y filo-
l6jica que contienen, que por la ilustracion
especial que dan a las obras de Garci-Laso. El
tersto, que es lo que mas ilustracién necesitaba,
debié menos a Fernando de Hertera, que debia
al profundo Filélogo estremeuo Francbhco San-
che« de las Brozas.
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